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Die Farbkarte dieses Prospektes ist ein Farb-Offsetdruck - also nur fast farbgenau.
k The colour-chart in this list is a colour-offset-print - therefore not totally precise.
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Fullhaltertinte - fountain pen ink

IR
sketchINK® ist ein Sortiment  sketchINK® isarange of 10  sketchINK® est une gamme  sketchINK® es una linea de 10
aus 10 Tinten fur inks for fountain pens. The d’encre composée de 10 tintas para plumas
Fillfederhalter. Bei einer broad range of colours offers  couleurs pour stylo-plume. Ce estilograficas. Se trata de una
breiten Auswahl an Farben ist outstanding versatility toits  grand choix de nuances gama de colores muy variada
sie sehr vielseitig einsetzbar.  users. Not only can it be used permet un vaste champ y de uso versatil. La tinta
So kann sketchINK® aul3er on stylographs: sketchINK®  d‘application : ainsi, sketchINK® no solo es apta
mit dem Filler auch mit Feder can be used with quills or sketchINK® peut étre utilisée para las estilogréficas sino
oder Pinsel verarbeitet brushes as well. Moreover, it autant au stylo-plume qu’ala también puede ser utilizada
werden. Dabei ist sie duRerst is exceptionally waterproof ~ plume ou au pinceau. Un con plumilla o pincel. Al
wasserfest und lichtecht. and lightfast. autre trait caractéristique de mismo tiempo es una tinta
cette encre consiste en sa muy resistente alaguayala
Kleinste Pigmente sorgen fir We use nano pigments to résistance ala lumiére et a luz.
einen optimalenTintenfluss.  enable an optimal ink flow. l'eau.
Perfekt zum Zeichnen von This makes sketchINK® Al ser fabricada con
feinen Linien. perfect for drawing fine Des pigments pigmentos de un tamafo muy
Bereits nach kurzer Zeit sind  outlines, which take less time particulierement fins pequefio, el flujo de la tinta es
diese getrocknet und kdnnen to dry and get ready to be permettent un écoulement  optimo. Es perfecta para el
Ubermalt werden. painted over. For colouring, ~ optimal de I'encre, ce qui la dibujo de lineas muy finas. La
In der Flache lasst sketchINK® sketchINK® can be with rend parfaitement appropriée tinta seca muy rapidoy al
sich mit Wasser vermalen um  water to create brilliant au dessin a contours fines. poco tiempo se puede pintar
brillante Highlights zu highlights, making it the ideal Les lignes séchent déja aprés encima de ella sin que se
erzeugen. companion for Urban trés peu de temps et peuvent corra. sketchINK® es
Das macht die Tinte zum Sketchers. Designers, graphic étre repeintes. En surface, acuarelable y permite unos
idealen Begleiter fir den artists and architects will sketchINK® se mélange avec  contrastes brillantes. Se
Urban Sketcher. Auch appreciate it as well. de I'eau pour créer de brillants convierte asi en el
Designer, Grafiker und effets. Elle est donc acompafante ideal del Urban
Architekten werden diese Note that waterproof inks can l'accompagnement idéal pour Sketcher. También es un
Tinte schatzen. cause clotting in fountain I” « Urban Sketcher ». favorito para disefiadores,
pens. To address this and for ~ Designers, graphistes et gréficos y arquitectos.
Weil die Tinte wasserfestist,  the daily care of your drawing architectes apprécieront
kann es passieren, dass der equipment, we recommend  également cette encre. Como la tinta es resistente al
Filler einmal eintrocknet. FOr  our fountain pen cleaner agua, ocasionalmente se
diesen Fall und fir die “reiniger”. Puisque l'encre est résistante  puede secar dentro de la
alltdgliche Pflege ihrer a l'eauil peut arriver qu’elle pluma estilografica. Para este
Zeichengerate empfehlen wir Available in 5o ml bottles. bouche le stylo. Danscecas  casoy para el cuidado general
unseren ,reiniger". Suitable for erka-rapid. ainsi que pour le nettoyage de sus herramientas de
quotidien nous vous dibujo, recomendamos
Erhéltlich in Flaschen a 5o ml. recommandons d’utiliser le limpiarlos periddicamente
Passend fir erka-rapid. nettoyant « reiniger ». con nuestro limpiador
“reiniger”.

Disponible en flacons de 5o ml.
Adapté a « erka-rapid ». Disponible en botes de 50 ml.
Aptos para erka-rapid.

reiniger
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Woman-Sketches by Jérg Franke, Taucha © by Rohrer & Klingner 2017 - Background image by Kate Merriman published under lincens CC BY 2.0

Rohrer & Klingner OHG - Meininger Strale 1-3 -D- 98544 Zella-Mehlis
KTeI efon +49 (0)3682 469604 - Fax +49 (0)3682 41185 - E-Mail: info@rohrer-klingner.de - www.rohrer-klingner.de

Eine Haftung flr Druckfehler wird ausgeschlossen. Eine Nutzung der Fotos und Grafiken ist nur mit ausdriicklicher Genehmigung erlaubt.
Liability for printing errorsis excluded. The use of photos and graphicsis permitted only with explicit authorization.

‘ Unbenannt-65 11 07.05.19 19:52 ‘



WEISS Kk Kk ok ok CHROMGELB mittel * kK
white W6 chrome yellow middle Y 74
blanc 27 110 jaune de chrome moyen 27 210

CHROMORANGE *kk SCHARLACH *k
chrome orange Os scarlet R22
orange chrome 27 250 écarlate 27 310

MAGENTA Kok TIEFVIOLETT falalolaled
magenta Ri122 violet deep Va3
magenta 27 350 violet foncé 27 410

PHTHALOBLAU ok k kK PREUSSISCHBLAU *kkk
phthalo blue B 15:0 Prussian blue B 15:0,Y 83
bleu de phthalo 27 430 bleu de Prusse 27 440

Kok k MOOSGRUN Kok
Y 74, G7 mossy green Y83,G705
27 520 vert mousse 27 530

*kK UMBRA *kk
sienna 05,Y83,BL 7 umber 05,Y83,BL7
sienne 27 630 terre d’ombre 27 660
Zeichenerklarung Classifications-symbols
*%*** hochste Lichtechtheit **k** best light resistance
*%*%%  sehr gute Lichtechtheit *k%*%* very good light resistance xx%x%  trés bonne tenue a la lumiére
* ok k gute Lichtechtheit ok k good light resistance
* ok befriedigende * Kk satisfactory
Lichtechtheit light resistance

COULEUR AQUARELLE FLUID POUR ARTISTS DE ROHRER Grafische Spezialpriiparate seit 182

CHROMGELB dunkel ok kK
dark chrome yellow Y 83
jaune de chrome foncé 27 220
* Kk

Rs57i1

27 330

KONIGSBLAU Kk ok
royal blue B 1500,V 23
bleu royale 27 420

PHTHALOGRUN * ok Kk k
phthalo green Gy
vert de phthalo 27 510
Jkok

Y 83,05,BL 7

27 620

SCHWARZ Kk Kk
black BL 7
noir 27 770
Signification

*% k%% meilleure tenue a la lumiére

*Hk bonne tenue a la lumiere
* % tenue a la
lumiére satisfaisante
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3 colour-offset print — therefore not totally precise.
t imprimé en offset couleurs — donc avec risque d’écart dans le respect des couleurs.




Rohrers Kiinstler-Aquarelifarbe

Als Hersteller von Tuschen und Tinten sowie
Produkte fur die Lithographie und Radierung
hat die Firma Rohrer & Klingner eine Aquarell-
farbe auf Acrylbasis konzipiert, die eine leichte
Handhabung und eine sparsame Verwendung
ermdglicht. Das Sortiment umfast 18 Farbtone.

Die Farben enthalten, bis auf WeiB und Schwarz,
organische Pigmente. Diese haben eine gute
Lichtechtheit und weisen ausgepragt schéne
Nuancen auf.

Das als Bindemittel verwendete Acrylharz ist
glasklar und farblos.

Die Pipettenflasche - ein Novum bei
Aquarellfarben erlaubt eine gut dosierbare und
hygienisch saubere Entnahme der Farben aus
dem Gebinde.

Das Bindemittel, das auch gleichzeitig
Verlaufmittel ist, wurde so dosiert, dass sich

die Farben, wenn sie beispielsweise Uber Nacht
angetrocknet sind, am nachsten Tag wieder
anlésen lassen.

Die Anlésbarkeit kann mit dem Hilfsmittel

» Trocknungsverzogerer® weiter geférdert
werden, das kleinen Farbmengen tropfenweise
zugeflgt wird. Das Hilfsmittel ist mit Wasser ver-
dunnbar.

Trotz der halbflissigen Form der Farbe sind
die Pigmente hoch konzentriert und selbst bei
der Anwendung eines Hilfsmittels bleibt das
Féarbevermdgen erhalten.

Die hohe Konzentration kann dazu flihren,
dass bei unverdiinnter Anwendung (besonders
bei den Blautdnen) die getrocknete Farbe
bronziert.

Fur den Ultramarinton wurde auf das
anorganische Ultramarinpigment aufgrund des
hohen spezifischen Gewichtes verzichtet und
statt dessen das ,Kénigsblau® in das Sortiment
aufgenommen.

Die Farben zeigen beim Malen eine lebhafte
Bewegung und gleichzeitig eine Tendenz zur
Kontur. Das héangt damit zusammen, dass die
Pigmente trotz ihrer Beweglichkeit eine gewisse
Affinitat zum Papier haben, was sich beim
Ubereinanderlegen von Lasuren (nass in nass)
ebenfalls positiv auswirkt. Mit dem Hilfsmittel
,Glanzverstarker” kann die Farbe bindemittel-
reicher und der Bildtrager (bei sparsamer
Dosierung) weniger saugend eingestellt werden.
Das Hilfsmittel ist mit Wasser verdinnbar.

Die Lichtechtheit der Pigmente wurde lacktech-
nisch bestimmt. Bekanntlich sind diinne
Lasuren auf dem Papier empfindlicher, als
dickere (deckende) Schichten.

Durch Sauberhalten des Glas- und Deckel-
gewindes wird das Verkrusten und Verkleben
verhindert. Die Gebinde sind nach der
Farbentnahme sofort wieder zu verschlieBen.

Alle 18 Farbtone sind in 12 ml Pipetten-
flasche erhéltlich.

Gebrauchsanweisung:
Die Aquarellfarbe ist gebrauchsfertig, sollte aber
vorher geschuttelt werden.
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Rohrers Water Colour for Artists

In its tradition as a manufacturer of quality
products for the visual arts Rohrer & Klingner has
created a new series of water colours for artists.
We offer a range of 18 colour shades on acrylic
base.

This novel composition allows easy handling

and economical dosing.

All shades, apart from black and white, incor-
porate organic pigments of great lightfastness
and beautiful nuances.

The acrylic binder is clear and

colourless. As an innovation, we offer our water
colours in pipette bottles for a precise and
clean removal of colour helpings.

The binder is not only binding agent, it also
influences the colour gradient. Its low dosage
enables the dried colour to be dissolved one
day after it has dried. An even better solubility
can be achieved by using our ,Retarder”. This
medium is dilutable with water and can be
added drop by drop to the colour.

Despite the liquid form of the colour the
pigments are highly concentrated to maintain
the colour strength when mediums are
added. Undiluted applications,

especially of blue shades, may bronze when
they dry. Due to the high specific weight of
inorganic ultramarine pigments, we replaced
this tone with royal blue.

The colours show both — great mobility and a
conturizing tendency when applied on paper.
This is especially helpful for moist-in-moist
technique.

The dilutable ,,Gloss intensifier medium
increases the concentration of binder. Used in
smaller doses, it can also attenuate backgrounds
suction.

The lightfastness stated is based on
standardised measurement routines. Note
that translucent parts on paper are more light
sensitive than opaque applications.

You can maximise the lifetime of the

colours by keeping the bottleneck clean and by
closing the bottle directly after removing colour
helpings.

All 18 Shades are available in 12 ml pipette
bottles.

Use: The water colour is ready for
immediate use but should be shaken before-
hand.

Couleur aquarelle pour artistes de Rohrer

Rohrer et Klingner, en tant que producteur
d‘encre de Chine et d‘encres d‘écriture ainsi que
de produits pour la lithographie et la gravure, a
créé une peinture aquarelle a la base d‘acrylique
permettant une utilisation facile et économique.
L‘assortiment comprend 18 nuances.

Les couleurs contiennent (sauf le noir et le blanc)
des pigments organiques qui résistent bien a la
lumiére et qui se caractérisent par des nuances
accentuées. La résine qui est utilisée comme liant
est claire. La pipette, une nouveauté parmi les
couleurs aquarelle, permet le dosage propre des
couleurs.

Le liant, en méme temps agent dispersant, a été
dosé de maniére a ce que I‘'on puisse réhydrater
les couleurs le lendemain (si on les a laissé
sécher pendant la nuit, par exemple).

La réhydratation peut étre accélérée a |‘aide du
retardateur que I‘on ajoute au fur et a mesure, et
qui peut d‘ailleurs étre dilué.

Malgré la forme fluide de la couleur, les pigments
sont trés concentrés et méme en appliquant un
additif, on garde la forte capacité de la couleur.
D0 a cette concentration et au fait d‘appliquer la
couleur sans diluant, la couleur, une fois séche,
peut tourner au bronze (surtout les nuances
bleues).

Pour la couleur ,,outremer®, on a renonceé au
pigment minéral ,,outremer a cause de son
poids spécifique élevé en faveur de la couleur
Lbleu royal“ qui a été intégrée dans I‘assortiment.

Les couleurs se caractérisent lors de la peinture
par un mouvement vivant ainsi qu‘une tendance
contour. Cette caractéristique est liée au fait que
les pigments, malgré leur souplesse, gardent une
certaine affinité au papier ce qui donne des
résultats positifs en superposant des couches
(humide sur humide).

A l‘aide de I‘améliorateur de brillance, la couleur
peut étre enrichie en liant et I'imprégnation de la
toile peut étre réduite (si dosage économique).

La stabilité a la lumiére des pigments a été
prouvée en laboratoire. Il est bien connu que des
couches translucides sont plus sensibles a la
lumiere que des couches opaques.

Le nettoyage du filetage du pot permet d‘éviter
qu'‘il se colmate. Les pots doivent étre fermés
directement apres leur utilisation.

Toutes les 18 nuances sont disponibles en flacon
de 12ml.

Mode d‘emploi :
L‘couleur aquarelle est préte a I‘'emploi, néan-

moins il est conseillé de I‘agiter avant de s‘en
servir.
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